Manual do proprietario einstrucdes de montagem

Modelo ED106 O GD106-B [
GDF106-A []
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ARROW

ATENCAO: ALGUMAS PECAS APRESENTAM

ARESTAS VIVAS. PROCEDA COM CUIDADO AO

MANUSEAR AS DIFERENTES PECAS, DE MODO A

EVITAR ACIDENTES. PARA UMA MAIOR

715350209 SEGURANGA, LEIA AS INFORMAGOES DE

_ SEGURANGCA INCLUIDAS NESTE MANUAL ANTES

DIMENSOES ARREDONDADAS DO ABRIGO DE INICIAR A CONSTRUGAO. USE LUVAS PARA
MANUSEAR AS PECAS METALICAS.

Area de Dimensoes exteriores Dimensoes interiores
*Tamanho Tamanho arrumacao (de uma borda do tecto a outra) (de uma parede a outra) Abertura da porta
aproximado da base m? m? Largura Profundidade Altura Largura Profundidade Altura Largura  Altura

3,0m x 1,7m 307,3cm x 174,6cm 5,0m? 9,8m® 313,1cm 181,0cm 208,6cm 300,4cm 167,6cm 205,4cm 141,0cm 175,9cm

10' x 6' 121" x 68 3/4"  54ft2  345ft2 123 1/4" 711/4" 82 1/8" 118 1/4" 66" 807/8" 551/2" 69 1/4"




ANTES DE COMECAR....

Manual do utilizador

Antes de iniciar a construcéo do abrigo, informe-se relativamente as regulamentacdes locais
vigentes, nomeadamente em matéria de superficie e implantacéo. Leia atentamente o
presente manual. Informacdes importantes e conselhos Uteis tornardo a sua construgao
mais facil e mais agradavel.

Instruc;ﬁes de montagem: Este manual de instrugdes contém todas as informagdes
necessarias para a construcado do seu modelo de abrigo. Leia as instrucfes na integra antes de
comecar e, durante a montagem, siga atentamente a sequéncia das etapas, de modo a obter os
melhores resultados.

Alicerce e ancoragem: o anexo deve ficar solidamente ancorado, de modo a prevenir os
danos causados pelo vento. Também € necessario construir um alicerce para garantir que o anexo
figue nivelado e com angulos rectos. Os materiais necessarios para a ancoragem e a construcao
do alicerce ndo vém incluidos com o anexo. Recomenda-se a utilizacdo combinada do Kit de
guadro parasoalho Arrow e do Kit de ancoragem Arrow, de modo a fixar eficazmente o anexo
no solo (disponiveis por encomenda postal ou junto de um vendedor local). Também & possivel
construir um alicerce e um sistema de ancoragem personalizados. As directivas de montagem
forneceminformacdes relativas aalguns métodos habitualmente utilizados paraancorar solidamente
um anexo e nivela-lo.

Pecas e lista de pecas: Certifique-se de que dispde de todas as pegas necessérias
para a construcao do abrigo.

*Todos os numeros de peca estéo inscritos nas proprias pecas. Todos esses numeros (antes do -)
devem corresponder aos niumeros constantes dalista de pecas.

*Se constatar a falta de alguma pec¢a, mencione o numero de modelo do seu abrigo e contacte:

Arrow Group Industries, Inc. Customer Service Department
Route 50 East Breese, lllinois 62230 USA

*Separe o conteudo da caixa por nUmeros de peca e examine ao mesmo tempo alistadas pecas. As
primeiras etapas mostram-lhe o modo de montar pecas conexas para criar subconjuntos maiores que
serdo utilizados subsequentemente.

*Familiarize-se com o material de montagem e as fixagdes, de modo a facilitar a utilizacdo dos mesmos
durante a construcao. Todo o material encontra-se na caixa. Note que fixa¢des adicionais foram fornecidas
paraumamaior comodidade.



PREVEJA....

Controle atem peratura: Certifique-se de que no dia escolhido para a instalagdo do
abrigo o tempo esta seco e calmo. N&o tente montar o abrigo num dia em que haja vento.
Tenha cuidado em caso de solo molhado ou com lama.

Trabalho de equipa: Na medida do possivel, deveriam ser pelo menos duas pessoas a
proceder a montagem do abrigo. Uma pessoa pode posicionar as pegas ou 0s painéis enquanto
a outra trata das fixacdes e das ferramentas.

Ferramentas e materiais: Seguem-se algumas ferramentas e materiais de base dos

quais ira precisar para construir o abrigo. Decida o método de ancoragem e o tipo de base que
pretender utilizar, de modo a estabelecer uma lista completa dos materiais necessarios.

) =]
Necessario Necessario = -

. Ocu|os de seguranca com ° LUVaS de trabalho erramentas e materiais
D enins com cabea - ESCadOte tampe s parapoupar
cruciforme No. 2 (com ponta * Fgﬁ:aall/tesoura de uso «Chave/Chave de caixa Preparacdodabase
m;gp?cdaﬂﬁgguggc&%a{jma heve do* Alicates -fBerbeqwm eléctrico/sem * Martelo e pregos

: < la chave «Nivel 10 * Toldo ou plastico
fendas ou de um berbequim eléctricos . Esquadro « Serrade mao/serra
de velocidade variavel com ponta e« Fita métrica «Cordel (para colocaro eléctrica
cruciforme pode acelerar a montagem )
até 40%. quadrodo esquadro) »Madeira e/ou betdo

Seleccéo e preparacéo da localizac&o: Devera escolher a localizagéo do
abrigo antes de proceder a sua montagem. A localizacdo 6ptima sera um local nivelado
gue permita uma evacuacao correcta das aguas.

*Prevejaumaareade trabalho com espaco suficiente, de modo a posicionar facilmente as pecas
durante amontagem. Certifique-se de que tem espaco suficiente naentrada, de modoaque as
portas se possam abrir totalmente, bem como espaco suficiente a voltado abrigo, de modo a poder
fixar os parafusos dos painéis a partir do exterior.

*Antes de iniciar as primeiras etapas da montagem das pecas, deve ser construidaumabase bem
como um sistemade ancoragem.




A SEGURANCA PRIMEIRO....

E importante cumprir medidas de seguranca durante toda a construcdo do abrigo.

*Proceda com cuidado ao manusear as
diferentes pecas do abrigo, pois algumas
comportam arestas vivas. Use luvas de
trabalho, 6culos de proteccédo e mangas
compridas para proceder a montagem ou a
operacgOes de manutencao no abrigo.

4
bordade
Seguranca

* Mantenha as criangas e os animais
domésticos afastados da area de trabalho,
de modo a evitar eventuais descuidos e
acidentes.

*Certifique-se de que o0 seu peso nao esta

totalmente apoiado sobre o tecto do abrigo.

Quando utilizar um escadote, certifique-se de

gue estatotalmente aberto e pousado emcima
e um solo plano antes de subir em cima.

*Proceda com cuidado com as ferramentas
utilizadas para a montagem deste abrigo.
Familiarize-se com o funcionamento de
todas as ferramentas eléctricas.
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*Nao tente montar o abrigo se faltarem pecas,
pois um abrigo deixado parcialmente montado
pode ser consideravelmente danificado por
ventos leves.
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*Nao tente montar o abrigo em caso de vento,
pois os grandes painéis, que servem de “véu”
podem ser fustigados pelo vento, tornando
assim a construcao dificil e perigosa.
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CUIDADOS E MANUTENCADO....

Pintura: Para obter uma qualidade de longa durac&o, limpe e encere periodicamente a
superficie exterior. Retoque as arranhadelas logo que notar a sua presenca no abrigo.
Limpe imediatamente a superficie com o auxilio de uma escova metélica; lave e aplique
tinta anti-ferrugem propria para retogues, seguindo as recomendacdes do fabricante da
tinta.

Tecto: Mantenha o tecto livre de neve e folhas com o auxilio de uma vassoura de cabo

comprido e cerdas macias. Quantidades importantes de neve no tecto podem danificar o
abrigo, tornando perigosa a presenca de pessoas no seu interior. Num local com neve, kits
de reforco de tecto para a maior parte dos modelos Arrow, destinados a proporcionar uma
proteccao adicional contra as acumulac¢des importantes de neve, estao disponiveis.

Portas: Mantenha sempre as calhas das portas livres de sujidades e outros detritos que as

impecam de deslizar facilmente. Lubrifique as calhas das portas uma vez por ano com o auxilio
de cera para moveis ou silicone em pulverizador. Mantenha as portas fechadas a chave para
impedir os danos causados pelo vento.

Fixa(;c”)es: Utilize todas as anilhas fornecidas para proteger os elementos de eventuais

infiltracbes e impedir o metal de ficar riscado pelos parafusos. Verifique regularmente os
parafusos, cavilhas, porcas, etc. do abrigo e aperte-0os caso necessario.

Humidade: uma folha de plastico (filtro para o vapor de 4gua) colocada por baixo do
soalho com uma ventilagéo correcta reduzird a condensacao.

Outros conselhos....

*Remova comagua e sabdo os nimeros de pecaimpressos nos painéis com revestimento.
* Um produto de calefatagem com silicone pode ser usado nas juntas estanques a agua emtodo o abrigo.

N&o guarde produtos quimicos para piscina dentro do abrigo. Os combustiveis e
agentes corrosivos devem ser arrumados em recipientes aprovados e estanques ao
ar.

Conserve este manual do proprietario e respectivas instru¢cdes de montagem para
referéncias futuras.




Base
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A basedo seu abrigo

OPCAO 1: KIT DE QUADRO PARA SOALHO ARROW:

(Encomenda n° FB106-A)

Com este kit muito simples de utilizar, a Arrow proporciona-lhe a melhor solucao possivel para a base do seu abrigo. Assim, ja ndo tera
de arrumar as suas ferramentas directamente no chao. Este kit deve ser utilizado com um dos seguintes artigos: A. para suportar um soalho
de contraplacado. B. para ser enchido com areia. Recomenda-se a utilizagcdo combinada do

1. KIT DE QUADRO PARA SOALHO ARROW e 2. KIT DE ANCORAGEM ARROW para fixar melhor o abrigo no solo.

Conte cercade 1 a 2 horas para a instalacéo.

OPCAO 2: PLATAFORMA EM MADEIRA

Se optar por construir por si préoprio a base, escolha cuidadosamente 0s materiais necessarios.

Seguem-se 0s artigos que lhe recomendamos:

¢ Pranchas de 38mm x 89mm (2" x 4") em madeira tratada

¢ 1220mm x 2440mm (4' x 8') de contraplacado de qualidade p/exterior

de 15,5mm de espessura (5/8")

* Pregos galvanizados 10 e 4 penny

* Blocos de bet&o (facultativos)

A plataforma deve estar nivelada e plana (sem lombas, arestas etc...) para
suportar eficazmente o abrigo. Poderd encontrar os materiais necessarios
em lojas de venda de materiais de construcdo local.

Para construir a base, siga as instru¢cdes e os esquemas abaixo.
Construa o quadro (utilizando os pregos galvanizados

10 penny). Meca espacos de 40,6cm/61,0cm (16"/ 24") para montar o
interior do quadro (ver esquema).

Fixe o contraplacado no quadro (utilizando os pregos galvanizados 4 penny).

Conte cercade 6 a 7 horas para esta montagem.
OPCAO 3: LAJE DE BETAO

A laje deve ter pelo menos 10,2cm (4") de espessura.

Deve estar nivelada e plana, para suportar eficazmente o quadro.
Recomenda-se a utilizacdo dos seguintes materiais:

e Tabuas de madeira de 19mm x 89mm (1"x4") (serdo retiradas quando o
betdo tiver solidificado)

* Betdo

* Uma folha de plastico de 0,15mm de espessura

» Para obter um betdo de qualidade suficiente, recomenda-se proceder a
seguinte mistura:

1 parte de cimento, ¢ 3 partes de cascalho da grossura de uma ervilha ¢ 2,5
partes de areia lavada.

Preparacao da localizac&o e construcdo da base

1. Fure no solo um quadrado de 15,2cm (6") de profundidade (retire a erva).
2. Encha-o de cascalho em 10,2cm (4") e calque bem.

3. Cubra o cascalho com a folha de plastico de 0,15mm de espessura.

4. Construa um quadro de madeira com as 4 tdbuas de madeira de 19mm x
89mm (1"x4")

5. Vaze o betdo até encher a cavidade e o interior do quadro. Devera obter
uma espessura de 10,2cm (4") de betdo.

Verifigue cuidadosamente que a superficie fica nivelada.

A construcdo requer 3 a5 horas, e a solidificacdo do betdo uma semana.

127, S \ A\
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Fachada (PORTA)

Nota: A plataforma ou laje excedera em 1,4cm (9/16")
o quadro do soalho nas quatro partes laterais.

Em caso de plataforma em madeira, tape essa
saliéncia de 1,4cm (9/16") com cimento para telhado
(ndo incluido). Em caso de laje de betdo, tape essa
saliéncia de 1,4cm (9/16") na altura em que vazar o
betdo. Garantird, deste modo, um bom escoamento
das aguas.

72 7 /]
30> 'y
*Sem, 6%%\60(0
Fachada (PORTA) AAD

Nota: Dimensd@es dalaje concluida,
apos remocao do quadro de tabuas.



Ancoragem

vuos

Ancoragem do abrigo

E importante ancorar a estrutura depois de ter construido o abrigo. Seguem-se algumas sugestoes de ancoragem:

Kit de ancoragem Arrow: (modelo n° AK4)
Recomendado para usar com todas as bases

sugeridas. Contém: 4 ancoras com cabo, grampos de cabo
e instrucdes de instalacao.

Kitde ancoragem em madeiraou num poste:
Utilize parafusos p/madeira de 6mm (1/4") de diametro. A
estrutura esta provida de furos de 6mm (1/4") de diametro de
modo a permitir uma ancoragem correcta.

POR CIMADAS
VIGASENO SOLO

Kit de ancoragem Arrow: (modelo n°® AK100)
Recomendado para usar com um alicerce em

betdo. Contém: esquadros, agrafos de perimetro, ferragens,
uma broca de alvenaria de 1/4" e instrucdes de instalacao.

Ancoragem em betao:

1. Para uma laje de betdo, uma base ou perpianhos, utilizar
parafusos p/chapa de 6mm (1/4") de diametro e de 51mm (2")
de comprimento aprox.

2. Para ancorar os montantes no betdo moldado apés

a construcao do abrigo, utilizar parafusos de 6mm (1/4") de
didmetro e de 152mm (6") de comprimento aprox.




Ferragem de montagem

Retirar do saco de parafusos
e reservar para a ultima etapa

O T

65900A (8)
Parafuso preto
#10Bx1/2po (13mm) 65923 (89)
65103 (Embrulhada com os Parafuso de porca
Porca hexagonal #8-32 (89) parafusos) #8-32x3/8 po (10mm)

T

65004 (284)
Parafusos
#8Ax5/16 po (8mm)

0
0]
0
66646 5971
66045 Anilha (166) Esquadro de fixagéo de viga
Pega (2) (5/40) de telhado (4)

6228

Suporte de calha (2)

@ B e

66183
Coberturaderevestimento
66769 66382 de telhado
Corredica de porta (4) Guia de porta inferior (4) (2 adireita e 2 a esquerda)

LS

.

67468 Cumeeira(2)
(Emblema Arrow)

67293
Calafetagem (1)
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Peca

No.decddigo Numero de Descricao da Quantidade na Listade
de montagem peca peca caixa controlo
1 8934 Ponte 1
2 9367 Quadro de soalho frontal 2
3 8936 Quadro de soalho traseiro 2
4 9338 Cantoneira traseira direita 1
5 9366 Calha de porta 2
6 6403 Verga 1
7 9339 Cantoneira traseira esquerda 1
8 6001 Empena esquerda 2
9 6000 Empena direita 2
10 8946 Quadro de soalho lateral 2
11 5288 Montante de canto 4
12 9365 Moldura de parede dianteira 2
13 9342 Cantoneira de parede lateral 2
14 5287 Montante intermédio traseiro 1
15 7311 Ombreira de porta 2
16 9344 Montantes de parede 6
17 8719 Painéis laterais 6
18 6635 Reforco de empena 2
19 8736 Painel traseiro 6
20 8737 Painéis dianteiros 6
21 8474 Viga de telhado 3
22 8476 Cantoneira de parede lateral 1
23 8468 Painel de telhado direito 2
24 6529 Painel de telhado 4
25 8469 Painel de telhado esquerdo 2
26 8461 Perfil de cumeeira 1
27 8482 Perfil de acabamento lateral de telhado 2
28 10472 Porta direita 1
29 10472 Porta esquerda 1
30 10497 Reforgo de porta horizontal 4
31 6301 Reforgo de porta vertical 2
32 3719 Reforgo de puxador de porta 2

10




M ontagem por numero decodigo
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Passo 1

@ Pecas necessarias para
uadro de soalho

@ 8934 Ponte (1)
@ 9367 Quadro de soalho frontal (2)

@ 8936 Quadro de soalho traseiro (2)

Oquadrode soalhofrontal € composto
por trés pegas. O quadro de soalho
traseiro e composto por duas pecas.
Os orificios destas duas pecgasficarao
alinhados quando estiverem

correctamente sobrepostos. As
ilustracbes apresentadas abaixo
mostram o comprimento correcto
para a parte frontal e traseira.

1 Coloque os quadros do soalho

frontal do modo ilustrado. Centre a
ponte por cima dos dois quadros do
soalho frontal. Una os quadros,
utilizando oito parafusos.

2 Sobreponha os quadros do soalho

traseiro do modo ilustrado. Os
orificios destas duas pecas ficarao
alinhados quando estiverem
colocados correctamente. Observe
as ilustracdoes apresentadas abaixo
para o comprimento correcto dos
quadros de soalho traseiros. Junte
os quadros, inserindo cinco cavilhas,
do modo ilustrado.

3Verifique novamente o]

comprimento de cada um e coloque
estas pecas de lado para as utilizar
mais tarde.

12

£
Quadro de soalho frontal
PASSO 39 ¥ 119 3/8" 303,2cm
9 8934 T
1 ,‘("!,l Ly
- o
9367 11l T “ 9367
Furos de evacuacédo 7
dirigidos para o exterior
PASSO
2

Quadro de soalho traseiro

, 119 3/8" 303,2cm
B 4
L 8936
NN
@@‘.619 8
(<)
119 3/8" 303,2cm  Traseira

119 3/8" 303,2cm  Frontal



@® Pecas necessarias para @  @9338Cantoneiratraseira direita (1)

quadro comp eto @ 9339 Cantoneira traseira esquerda (1)

As pecas da estrutura principal
reforcam as paredes. Estas pecas
séo instaladas mais tarde no bordo
superior das paredes.

1 Sobreponha as cantoneiras

traseiradireita e esquerda, conforme
apresentado na ilustragcao e aperte a
cavilha no orificio central.

2 Coloque amontagem de lado para
a utilizar posteriormente.

PASSO

9339 Esquerda

9338 Direita

2II
5,1cm

Cantoneira de parede traseira
118 1/8" 300,0cm

13



PaSSO 3 ® Pecas necessarias para @  ®8474Vigade telhado (1)

Montagem das vigas e telhado @ 8476 Cantoneira de parede lateral (1)

As vigas de telhado reunem as duas
empenas e suportam os painéis de
tecto. A viga principal de telhado é
composta por duas pecas fixadas
uma a outra.

1 Coloque a cantoneira da parede

lateral, de frente com uma viga de
telhado e fixe-as utilizando dez
parafusos.

2 Coloque esta peca de lado para a
utilizar mais tarde.

Montagem

Vistade

extremidade

8476 Cantoneirade parede lateral

8474 Viga de telhado

Viga principal de telhado

14



® Pecas necessarias para @ @ 6403 Verga (1)

PaSSO 4 Montagem da verga/calha de porta @ 9366 Calha de porta (2)

NOTA:
Verga (pintada)

A montagem da calha da porta
suporta as portas de correr e reforca
a parede dianteira. E composta por
trés pecas.

1 Junte a verga com as pecas da
calha da porta, do modo ilustrado.

2 Insira quatro parafusos apenas a

partir do lado inferior. Lado comprido

por cima

I~ Lado curto
por baixo

Observacgao: Os parafusos por cima 1
da calha da porta irdo servir mais
tarde para fixar a empena a parte
superior da parede dianteira.

1181/8"

300,0cm
3 Insira as corredigcas a partir da
extremidade da calha da porta, do
modo ilustrado. PASSO
4 Coloque esta peca de lado para a J
utilizar mais tarde.

1181/8"

300,0cm

== [ELL
I —h

o
VISTADE §°°°~ 66769
EXTREMIDADE

1181/8"
300,0cm

15



® @ Quadro de soalho fachada (1)

P asg) 5 ® Pe@gﬁ a%?geilséag%% hac:a @ 8946 Quadro de soalho lateral (2)

@ Quadro de soalho traseiro (1)

1 Junte os quatro cantos do quadro  [PASSO

de soalho com dois parafusos em 1
cada canto, como indicado no
esquema. Fixe os cantos dianteiros,
fazendo passar de baixo para
cima, os parafusos de porca, e
colocando as porcas em cima.

2 Meca as diagonais do quadro de

soalho. Seforem iguais, significaque Se as diagonais forem iguais,
os angulos doquadrode soalho estao significa que os angulos do quadro
direitos. de soalho est&o direitos.

NOTA
Se o seu abrigo possuir uma
base em madeira ou betao, nao
fixe os quadros de soalho nesta
fase da construcéo. Ira efectuar
esta operacao quando o abrigo
estiver montado.

NOTA
Se tiver comprado um kit de
quadro para soalho, devera
instala-lo nesta fase da
montagem.

O quadro de soalho deve imperativamente
estar nivelado e ter angulos direitos, caso
contrario os orificios nao ficarao alinhados.

16



, @ 5288 Montante de canto (4)
® Pegas necessarias para ® @ Corredica de porta completa (1)

Pm 6 Montantes / quadros SUPerioreS @ Cantoneiratraseira de parede completa(1)
@ 9342 Cantoneira de parede lateral (2)

vui17

OBSERVACAO
O resto da montagem do abrigo !
requer varias horas e a »
IG@r‘umpag;a,o de varias pessoas.
ao devera continuar para além =
desta f?_se s? nao lhe reslta_r tempo b
suficiente para concluir a Tréas
montagem antes do final do dia. 5288 = 5';) 5288
O vento ainda que leve pode
danificar seriamente um abrigo
parcialmente montado.

As pecas da estrutura superior Lado | Vista superior Lado
roporcionam rigidez as paredes BASSO
aterais e fornecem uma superficie

para a instala?éo das empenas que 1

suportam o telhado.

1 Coloque na devida posi¢édo os 5288 Es— ‘ S = l —;JH5288

montantes do canto no quadro de Frente

solo, conforme apresentado. Utilize Parte curta
dois parafusos para aparafusar os para cima
m<|)ntantes de canto no quadro de

solo.

PASSO

Tem de suportar os montantes de _ FASSO
canto com as barras ou outros 4 Cantoneiras  de
dispositivos, até a instalagdo das 9342 o parede viradas para 3
ombreiras da porta. s n” ap O interior

/ S Dira; Cantoneira traseira de
@h"::\ = Oita parede completa
o .
2 Comum parafuso em cada canto, da oD

ol
=5

aperte a corredi¢a da porta (parafuso - 1988
virado para cima) por tras da parte

superior dos montantes de canto 9366 /

superiores. Consulte a ilustracéo.

3 Com dois parafusos em cada

montante, aperte a cantoneira de
parede traseira por tras da parte su-
perior dos montantes traseiros.

4 comdois parafusos emcada canto,

aperte as cantoneiras de parede
laterais traseiras na parte superior
dos montantes laterais. Nos cantos,

]
Montante

comprido em
cima

as cantoneiras de parede laterais (4 g\ggtwa
cobrem as cantoneiras de parede 3 o interior
traseiras.
PASSO Montante
o c‘uadro de solo deve estar 2 bara baixo
nivelado e ter angulos direitos,

para que os orificios fiquem
alinhados.

17



PaSSO 7 @ Pecas necessarias para @ @ 5287 Montante intermédio traseiro (1)

O montante intermédio @ 7311 Ombreira da porta (2)
e a ombreira da porta

PASSO

As ombreiras da porta reforcam a
abertura da porta e fornecem um
acabamento atraente. O montante
intermédio suporta a parede traseira.

1 Coloque o montante intermédio

em posicao no centro da parede
traseira e, com quatro cavilhas e
porcas, aperte na cantoneira de
parede traseira e no quadro de solo
traseiro (2 parafusos).

Conselho: Meca ouconte os orificios
para determinar se o montante esta
centrado na parte traseira.

2 Com 2 parafusos, fixe a parte

superior das ombreiras da porta na
corredicadaporta. Faga o mesmono
guadro de solo. As bordas concavas

evemficarfrente ao centrodo abrigo.

i
5 VaS

7\\ devem ficar frente ao W\W
S centro do abrigo

o

7311
A
Qé\/Vfé\
PASSO Anilha pe
2 A
o
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® Pecas necessarias para @ @ 9344 Montantes de parede (6)

PaSSO 8 os montantes/a moldura dianteira @ 9365 Moldura de parede dianteira (2)

Os montantes fornecem uma
superficie para instalar os painéis
das paredes.

1 Seguindo as dimensdes, meca a

partirdos angulos das extremidades,
coloque um montante entre cada
canto e o montante intermédio na
parte traseira do abrigo e 2 montantes
entre os montantes de canto de cada
lado. O montante deve estar no inte-
riorda cantoneira superior e instalado
com um parafuso no orificio inferior.

2 Pouse a lingueta inferior (orificio

grande) no exterior do quadro de
solo. Nao aparafuse alingueta agora.
Repita esta operacdo com os
restantes montantes, a volta do
abrigo.

Aparafuse o montante no
orificio inferior

3 Coloque a moldura de parede

dianteira atras do poste de angulo e
da ombreira de porta. Aparafuse-a
com 3 parafusos.

N&o aparafuse a lingueta
agora

®

Orificio grande

9365
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Passo 9

o Peﬁas necessarias para

o
s paredes laterais

@ 8719 Painéis laterais (6)

Tem de meter uma anilha em cada
parafuso utilizado para aparafusar
0s painéis.

1 Faca deslizar um painel lateral

nas cantoneiras dos montantes de
canto, com a borda plana para cima
e a borda inferior a repousar no
quadro de solo. Tem de seguir
sempre esta disposicao. Aparafuse
a borda inferior e a lingueta do
montante no quadro de solo.
Aparafuse o centro no montante. Nao
aparafuse ja a borda plana.

2 Instale um painel lateral como

anteriormente. Anote como a dobra
da borda inferior deve cobrir a borda
plana do painel inferior. Aparafuse
os dois painéis no montante no ponto
de revestimento.

3 Instale o painel lateral superior
como anteriormente.

4 A partir do interior do abrigo,
aparafuse os montantes dos cantos.

5 Repita as operacdes 1 a 4 para a

parede oposta, conforme
apresentado.
OBSERVAGAO

Tem de ter o cuidado de instalar
correctamente os paineis,
conforme apresentado.

(o) c‘uadro de solo deve estar
nivelado e ter anqulos direitos,
para que os orificios fiquem
alinhados.
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PASSO
4

S
&S
/V}é\

Vista de extremidade

Borda inferior

Borda plana

todas

se
sobreposicdes dos painéis
estdo apertadas apenas com
um parafuso.

Verifique as

8719

PASSO

T
Anilha @
¢

Este parafuso deve manter a
lingueta no montante



PaSSO 10 ® Pecas necessarias para @ @ 8736 Painel traseiro (6)
As paredes dianteira e traseira @ 8737 Painéis dianteiros (6)

vuzl

1 Faca deslizar um painel traseiro

na cantoneira de canto e aparafuse
0s montantes no quadro traseiro,
conforme apresentado no passo 9.

Aparafuse o centro
superior do Ultimo painel
D no montante

2 Instale os painéis traseiros para

terminar cada seccao da parede
traseira. Aparafuse o centro superior
do ultimo painel na cantoneira
traseira.

/

3 Faca deslizar um painel dianteiro

nas cantoneiras do montante
dianteiro e daombreiradaporta. Este
painel é aparafusado a partir do inte-
rior no montante e na ombreira.

Aparafuse o painel traseiro nos
montantes de canto e aparafuse
0 montante de interior.

4 \nstale os painéis dianteiros para

completar as duas secgoes
dianteiras.

8737

PASSO|[ [PASSO

o]
<l
8]
]
) |

p
%
4/72\\

8737

Os painéis dianteiros sao
aparafusados a partir do interior nos
montantes de canto e na ombreira da
porta.
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Passo 11

vu22

Asemf)enassé_ocolocadas porcimadaparede
frontal e traseira para suportar as vigas do
telhado.

® Pecas necessarias para @
Montagem das empenas

NOTA: IMPORTANTE!!!
Asempenas sao encastradas umas nas outras
e podem parecer “coladas” uma a outra
quando as retira da embalagem. Deste modo,
pode ter a impressao que faltam empenas,
quando basta desdobra-las. Faca deslizar a
sua unha ou uma lamela de plastico nao
cortante entre as duas para as separar antes
da montagem.

@ 6000 Empena direita (2)

@ 6001 Empena esquerda (2)

@ 5971 Esquadro de fixacao
da viga do telhado (4)

1 Fixe os quatro esquadros de fixacao do

suporte do tecto com as empenas, utilizando
duas cavilhas e duas porcas.

NOTA
A patilha de fixacao tem de ser virada
para o centro da empena.

5971
Esquadros de fixagdo da viga do
telhado

PASSO

Anilha




Passo 12

vu23

1 Levante e aparafuse as empenas

direita e esquerda por baixo do
angulo de canto, sobre a parede
traseira.

Conselho: Na empena traseira, fixe
a cantoneira da parede traseira com
a cavilha, com o revestimento. Na
empena dianteira, omita os dois
parafusos mais préximos do
montante central da empena.

2 Relna as empenas direita e

esquerda comum reforcode empena
com o auxilio de um parafuso de

orca e de uma porca, apenas no
uro inferior.

3 Repita os passos 1 e 2 para a

corredica da porta na parte da frente
do abrigo, excepto para os suportes
dacorredica aparafusados, conforme
apresentado.

® Pecas necessarias para
mpenas e reforcos

PASSO

1 Empena

? ¢
P
Lo
4 Py &

~—

Suportes da corredica
6228

@ ©Empenaesquerdacompleta(2)

@® Empena direita completa (2)
@ 6635 Reforco da empena (2)
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Pa.SSO 13 @ Pecas necessdrias para @ @ Viga principal de telhado (1)

Viga de telhado @ 8474 Viga de telhado (2)

vu24

1 Fixea viga principal sobre o reforco
da empena frontal.

2 Fixe a outra extremidade da viga

principal no reforgo da empena
traseira.

3 Fixe as outras vigas com o0s

pequenos orificios para cima, do
modo ilustrado, com a ajuda das
cavilhas.

Viga principal de telhado

24



P 1 4 ® Pecas necessarias para @ _ o
asg) O telhado direito @ 8468 Painel de telhado direito (1)

VUu25

PASSO

E mais facil instalar os painéis de

telhado, subindo para um escadote. 1

dCO’EmIahce orinls’[gaj a&p p_l:[irr][eiro pairael
e telhado no lado direito traseiro do

abrigo. Coloque sempre uma anilha 8469 2 ______ | Z 1 : 8468

por baixo das cabecas de parafusos

e cavilhas utilizadas para o telhado.

6529 6 5 6529

NOTA
Volte a medir as diagonais do
abrigo e proceda a eventuais
correcgoes de modo a que os
angulos da construgao estejam
direitos. Assim, os painéis de 6529 8 7 6529
telhado ajustar-se-&o melhor e os
orificios coincidirdo uns com os
outros. Nao fixe o quadro de
soalho.

sa68 [ 4_ [ 3___ 8469

1 Identifique os paingis de telhado FRENTE

pelo numero respectivo. Aponte a
sequéncia dos mesmos de modo a
posicionar os painéis correctamente
aquando da instalacao.

PASSO

2 Instale o painel de telhado do lado 2 6 tsjfasdsaé?rilitie
direito no lado traseiro direito e fixe-
0 na empena com cinco cavilhas e
porcas, e nas vigas de telhado, com
dois parafusos. Naofixe aindaaparte
inferior do painel na cantoneira de
parede lateral.

Conselho: Fixe as fixagdes,
seguindo a ordem indicada no
esquema.

Anilha

S
-
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® @ 8468 Painel de telhado direito (1)

Pa.SSO 15 N Pﬁ%i?anicgszﬂl?glﬁga% @ 8469 Painel de telhado esquerdo (2)
9 @ 6529 Painel de telhado (4)

VU26

_ PASSO 8469 Painel de telhado do lado PASSO
1Instale um painel de telhado lateral 1 esquerdo \N Rolo de fita
esquerdo atras, a esquerda, e no S L /202630 2

canto direito da fachada do telhado.
Instale um painel de telhado lateral 8468 Painel
direitono cantoesquerdodafachada  de telhado
do telhado. do lado direito 2=

2 Corte, no rolo de fita de vedacao,

dois pedacos de 5,1 cm (2
eolegadas , € guarde-os de lado.

olte a cobrir 0 ponto de juncao na
cumeeira com fita de vedacgao.
Desenrole afita, aplique-a, premindo
na abertura da borda durante a
instalagao de cada painel de telhado.
Nao corte a fita nesta fase.

—

),

T

3instale os quatro painéis de
telhado, respeitando as suas

FRENTE

sequéncias e posicdo, conforme 6529
agora, NG Tx6 & parte Iferior dos Parafusos ra viga de Painelde teihado
ainéis nas cantoneiras de parede te”g‘do PASSO
aterais. Continue a aplicar fita de @ 3
vedagao no espago aberto da <\
cumeeira. Fixe as superficies de . .
sobreposicao dos paineis de telhado Fixe na superficie de ¢ 8 Fixe na superficie de
nao utilizadas paraacumeeira. Cubra sobreposi¢do com sobreposicdo com
cada cabeca de cavilha com um uma cavilha ® uma cavilha
Pedago de 5,1 cm (2 polegadas) de « et -
ita de vedagao. Parafusos na viga de
telhado
NOTA

N

A ranhura estreita e junta a um NZo fixe nesta fase.

painel de telhado é coberta pela
ranhura larga do painel de telhado
seguinte, onde seja possivel.

Rolos de fita

NOTA
Se os orificios feitos nas vigas do
telhado nao coincidirem com os
dos painéis de telhado, desloque
a montagem da esquerda para a
direita. Se a situacdo nao se
alterar, € porque os angulos da
construcao nao estao alinhados.
Estabilize os cantos até os
orificios coincidirem.

Corte a fita

de vedacéo e
26 dobre para o interior

FRENTS



o Pe?as necessarias para @ @ 8461 Perfil de cumeeira (1)
PaSSO 16 O perfil da cumeeira e o perfil @ 8482 Perfil de acabamento lateral
de acabamento lateral do telhado do telhado (2)

vuz7

1 Fixeo perfildacumeeiranasecgao

terminada do telhado com uma
cavilha. Nao fixe as extremidades do
perfil da cumeeira antes de receber 8461 ¢ @ |PASSO
as instrucoes para tal. ? @

2 Aparafuse a extremidade inferior

dos painéis nas cantoneiras das
paredes laterais. Coloque uma
anilha por baixo do parafuso.

3 Aparafuse o perfil de acabamento

lateral do telhado na extremidade
inferior dos painéis de telhado de
cada lado do abrigo. Cologue um
parafuso em cada sobreposicéo de
painel.

4 Com o polegar e o indicador,

dobre para dentro a borda inferior do
perfil lateral do telhado, o suficiente
para poder instalar os bocais de
acabamento do telhado direito e
esquerdo no canto direito e o canto PASSO

esquerdo. Perfil de acabamento lateral do telhado

?? Bocal de decoracgéo
do telhado lateral @

5 Aparafuse os bocais de

acalbamento do telhado no perfil lat-
eral.

6 Fixe o conjunto do batente do

painel do telhado, o bocal_da \
cumeeira e o perfil da cumeeira. Fixe Cumeeira
do mesmo modo o perfildacumeeira. 6

Dobre a borda
para o interior
para instalar no
interior os bocais
de acabamento
do telhado.
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L. @ 3719 Reforco de puxador da porta (2)
P 17 @ Pecas necessarias para @ @ 10472 Portas direita e esquerda (2)

A montagem da porta @ 10497 Reforco horizontal da porta (4)
@ 6301 Reforco vertical da porta (2)

vu28

para cima até ao orificio do centro da
porta e insira um parafuso.

e
Os passos que aparecem nesta ° /Q/ e
pagina mostram-lhe como montar - X 5
a porta da direita. Deve seguir yd TS
exactamente as mesmas instrugoes \m % N e
para a da esquerda. Proceda do e > 5
seguinte modo: P
Z4 o
2l 7
. 66045
1 Fixeo reforco do puxador da porta ‘%4._ 3719 ﬂj 66045
e o puxador na porta, com o auxilio e P -
de uma cavilha, como ilustrado. Nao Vs
aperte a cavilha nesta fase. 20 e 18
/ 3719
2 Incline o refor¢co da pega da porta Pa / =
L o
o S

10472 Porta da direita PASSO
10472 Porta da esquerda 1

3 Mantenha o reforco vertical da

porta contra o centro da superficie A N‘Kﬂ
Interior da porta e gire o parafuso = L
para segurar o reforco vertical da ;

porta e o refor¢co do puxador da porta N 2
instalado. Fixe a porta por cima e e
por baixo da ligacao central com 2 ya

6301

parafusos.
4 \nsira uma segunda cavilha no

puxador da porta e aperte ambas as
cavilhas.

5 Coloque um reforco horizontal da

)orta na borda superior e inferior e
ixe com a ajuda de uma cavilha no PASSO| |PASSO
centro. 3

10497

6 Fi . , VISTA DE PERFIL DA EXTREMIDADE
Fixe as guias e cavilhas da porta

inferior, conforme ilustrado.

Reforgco
horizontal da

Porta
Anilha

7 Repita os passo 1 a 6 para a porta
da esquerda.
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® Pecas necessarias para @ @ Montagem da porta direita (1)

Colocacao e ajuste das portas @ Montagem da porta esquerda (1)

Reforco horizontal da porta

Empena
Calha da porta ‘L/\Jl
1"
Corredica ,',‘
'{
I’
N
/I
Il’
1 A partir do interior do abrigo, o ,’Il
coloque aparte inferiordamontagem g Il
da porta direita (a esquerda ate estar it
no interior do abrigo) por tras da 1 PASSOl |PASSO
ombreira da porta nacalhado quadro ,',l 1 2
frontal. "
1
‘I
2 Coloque a parte superior da porta, _ [gr‘ -
de modo a que os orificios da porta Calha do quadro frontal

figuem alinhados com os oriticios
das corredicas.

Corredica

3 Fixe a porta nas calhas da porta

com dois parafusos n° 10Bx1/2"
(13mm) por calha.

NOTA
Os orificios das calhas da porta
ermitem regular as portas.

Parafuso #10Bx1/2"
(18mm)

Orificios de ajuste

oloque a porta nos orificios
centrais. PASSO
3
4 Repita os passos 1 a3paraaporta e
da esquerda.
Os orificios de ajuste
permitem as portas
encontrarem-se
uniformemente em todo
O seu comprimento.
Porta da ' Porta da
direita § esquerda PASSO
4 -l
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GD106-B

GDF106-A

ALGUNS FACTOS RELATIVAMENTE A
FERRUGEM

A ferrugem é um processo natural de oxidagao que
ocorre quando o metal nu é exposto a humidade. Os
sectores que podem ter problemas incluem os
parafusos, bordas sem acabamento ou locais onde
se produzam riscos e entalhes na cobertura de
protec¢ao durante amontagem normal, manipulagao
e utilizacdo. O reconhecimento destes sectores
onde possam haver problemas naturais de oxidagcao
e a tomada de algumas precaugdes simples de
proteccao contra a ferrugem podem contribuir para
parar o desenvolvimento do processo ou até parar
rapidamente que este apareca.

1. Evite criar entalhes ou riscos na camada da
superficie, no interior e exterior.

2. Utilize todas as anilhas fornecidas. Para além de
protegerem contra as condigcdes meteorologicas,
as anilhas impedem que o metal seja riscado pelos
parafusos.

3. Mantenha o telhado, o contorno da base e os
angulos de abertura das portas limpos de toda a
sujidade e folhas que se possam acumular e reter a
humidade. Isto pode causarumadupla deterioragao
devido a libertacdo de &cido durante a sua
decomposicao.

4. Faca retoques nos riscos ou entalhes e em todos
os locais onde veja que possa aparecer ferrugem.
Certifique-se de que a superficie esta sem qualquer
humidade, dleo, lama ou sujidade e depois aplique
uma camada uniforme de tinta de retocar de alta
qualidade.
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